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Gelis/Received: Kokli tarihe ve kiiltiire sahip {ilkelerde tarihe karsi ¢ikmak, kiiltiire yenilik getirmek ve
15.08.2022 toplumda yeniligin temsilcisi olmak gibi hususlar, zorlu siiregleri de beraberinde getirmektedir.

Kadim bir ge¢mise dayal: tarihe ve kiiltiire sahip iilkelerden biri olan Cin’de de modern ¢agla
Kabul/Accepted: birlikte gelen yeniliklerin kabulii ve yasatilmasi kolay olmamistir. Bu baglamda, Cin’de en
18.09.2022 onemli onciilerden biri, edebi ve aydin kisiligiyle Lu Xun olmustur. Lu Xun, Cin kiiltirii ve

toplumundaki eskiye dayali yanlis uygulamalari, tutumlari, diisiinceleri ve yasam big¢imini
Sayfa/ Page: yakindan inceleyerek Bati'nin da etkisiyle bunlara karsi durmayr ve modern ¢agin
123-133 getirdikleriyle birlikte Cin tarihi ve kiiltiirinde bir degisim siirecini baglatmay1 hedeflemistir.

Bu amag icin ise edebiyati bir ara¢ olarak gormiis ve kullanmistir. Sadece edebi camiayi
etkilemekle kalmayan, Mao Zedong gibi politikacilara da ilham kaynagi olan Lu Xun, zamanla
eserleri ve fikirleri sayesinde hem edebi hem de politik bir simgeye doniismiistiir. Bu
baglamda, bu siirecin baslamasindaki en biiyiik rol, Lu Xun’un kisa dykiilerinindir. Ozellikle

d ilk Oykiilerinden biri olan “Bir Delinin Giinliigi’, Lu Xun’u anlamak, Cin toplumunu
incelemek ve Cin kiiltiiriindeki eski ve yeni ¢atigmasini analiz etmek i¢in bagvurulacak ilk
kaynaklardandir. Bu c¢alismada, “Bir Delinin Giinliigli’'nde Lu Xun’un fikirlerinin izleri
aranacak ve Cin tarihinde Lu Xun’un yeri incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Cin, Lu Xun, Tarih, Kiiltiir, Edebiyat

Abstract

In countries with a deep-rooted history and culture, issues such as opposing history, bringing
change into culture and being the representative of change in society bring along difficult
processes. In China, which is one of the countries with a history and culture based on an ancient
past, it has not been easy to accept and keep alive the changes that come with the modern age.
In this context, one of the most important pioneers in China has been Lu Xun with his literary
and intellectual personality. By closely examining the old wrong practices, attitudes, thoughts
and lifestyles in Chinese culture and society, Lu Xun aimed to stand against them with the
influence of the West and to initiate a process of change in Chinese history and culture with
what the modern age brought. For this purpose, he considered literature as a tool and used it in
this way. Lu Xun, who not only influenced the literary community, but also inspired politicians
such as Mao Zedong, gradually became both a literary and political icon thanks to his works
and ideas. In this context, Lu Xun's short stories play a major role in starting this process.
Especially one of his first stories, “A Madman’s Diary”, is one of the first resources to be
applied to understand Lu Xun, to examine Chinese society and to analyze the conflict between
the old and new in Chinese culture. In this study, the traces of Lu Xun's ideas in “A Madman’s
Diary” will be searched and Lu Xun's place in Chinese history will be examined.
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Giris

Cin Edebiyati ve tarihinde onemli bir yere sahip olan Lu Xun, ¢ocuklugunda icinde biiyiidiigi
geleneksel Cin kiiltiiriinlin eksikliklerini ve yanliglarini gérmiis, toplumu birgok agidan gozlemleyerek
asil problemin eskiye dayali kiiltiir ve yasam tarzinda oldugunu fark ederek bunlara karst Bati’nin da
etkisiyle direnmeye ve toplumu modernizme yonlendirmeye c¢aligmistir. Yikilmasi zor bir sistemi
yikma umudu, ¢aligma arkadaglarindan biri olan Chin Hsin-yi tarafindan canlandirilan Lu Xun, Sun
Yat-Sen’in toplum yagsamini iyilestirme amaciyla diktatérliige dayanan Cin tarihine karsi bir devrimle
Cin’e yenilik getirme fikirlerinden etkilenmistir. Goriisleriyle, calismalariyla ve eserleriyle sadece
yasarken degil, 6ldiikten sonra da birgok kisiye ilham veren Lu Xun, Cin tarihinde 6nciilerden Mao
Zedong’u da biiyiik oranda etkilemis, Lu Xun’un fikirleri Komiinist parti tarafindan slogan olarak
benimsenmis ve parti yararina kullanilmistir. Bu agidan, Lu Xun Cin tarihinde yol géstericiligiyle,
onciiliigiiyle, lider edebi kisiligiyle ve modern Cin Edebiyati’ndaki yeriyle Cin’in en o6nemli
isimlerinden biri olmustur.

Lu Xun’un eski ve koklii bir toplum iginden degisim ve gelisim gostererek bulundugu noktaya gelis
stirecini anlama noktasinda, en dnemli ve ilk eserlerinden biri olan “Bir Delinin Giinligi” biiylik
O6nem arz etmektedir. Bu agidan bu ¢alisma, Lu Xun’un, “Bir Delinin Giinligii” eserindeki ana
karakterle bagdastirildiginda, koklii Cin tarihi ve kiiltlirline direnerek Cin toplumunun yeniligin
miijdecisi “deli”si roliinii hakkiyla yerine getirdigini, Cin’de donem kapatip agmis bir 6ncii oldugunu
ortaya koymay1 amacglamaktadir.

1. LU XUN

Asil ismi Zhou Shuren olan Lu Xun, 1881°de Shaoxin’de bilge bir ailenin iiyesi olarak diinyaya
gelmistir. Alkol ve afyon bagimlisi olan biiyiikbabas1 Zhou Fuqing riigvet sebebiyle tutuklanip hapis
cezasi alinca, babasi Zhou Boyi kamusal mesleklerden men edilmis ve aile 1890’11 yillar1 ekonomik
zorluklarla gecirmistir (Davies, 2013, s. 2). Bu sebepten, Lu Xun annesi ile daha giiclii baglar ve yakin
bir iligki kurmustur. Ailedeki dort ¢cocuktan biri olan Lu Xun’un, biri erken yaslarda 6len ve diger
ikisinin isimleri Zuoren ve Jianren olan ti¢ kardesi vardir, bu iki kardes biiylince kendisi gibi tinlii
aydinlardan olmustur (Davies, 2013, s. 2). Cocuklugunda babasiin uzun siiren hastaligindan dolay1
ona ilag almak i¢in 4 yil boyunca neredeyse her giin bir rehinci diikkanina ve bir eczaneye gittigini
sOyleyen Lu Xun, bu siiregte receteyi yazan doktorun c¢aligma yontemini ve {iilkesindeki saglik
sektoriinli yakindan inceleme firsatt bulmustur (Hsun, 1972, s. 1). Doktorun regetelerinde siradan
ilaclara ek olarak ve goriilmemis yontemlerle hazirlanan geleneksel otlarin katildig: bitkisel ilaglarin
da bulundugunu gdzlemlemis, biitiin bu tedavi yontemleri ve ilaglara ragmen babasiin saglig
kotiiden daha kotiiye gitmis, bu da aslinda uygulanan prosediiriin ve siirecin faydasiz oldugunu Lu
Xun’a gostermistir (Hsun, 1972, s. 1).

Bu tecriibe, Lu Xun’un toplumun ve bireyin gergek yiiziinii gérmesine bir vesile olmus, farkli ylizler
gormek ve alternatifleri kesfetmek amaciyla Nanjing’e gidip okul hayatina orada devam etmeye karar
vermis, kendisine bir ¢ikis yolu aramistir (Hsun, 1972, s. 2). Sinavlara girerek klasik egitim almanin
en kabul goren yontem oldugu bu siirecte, annesinin kendisine yol masrafini saglamaktan ve gidisine
aglamaktan baska se¢enegi kalmamistir ¢linkii Xun, bunlari siirecin dogal bir parcasi olarak diislinmiis,
her seye ragmen geleneksel egitimden ve toplumdan bir kagis yolu bularak kendisine yeni bir yol
cizecegini gostermistir (Hsun, 1972, s. 2). Xun, bu déonemde egitimdeki hakim anlayisa elestiri olarak
“Yabanci konulari inceleyen herkesin toplum tarafindan kiiciik goriildiigiinii, bu kisilerde iyiye dair bir
seyin kalmadigina ve bu kisilerin ¢aresizce ruhlarint seytana sattigina inanmildigini” soyler (Hsun,
1972, s. 2). Bunlara ragmen, Xun 1898’e kadar Shaoxin’de okumus, sonrasinda Nanjing’de Jiangnan
Deniz Harp Okulu’nda okul hayatina devam etmistir. Ilk defa burada doga bilimi, aritmetik, cografya,
tarih, ¢izim ve beden egitimi dersleri almis, insan viicudu, kimya ve hijyen iizerine okumalar yapmigtir
(Hsun, 1972, s. 2). Buradan o&grendikleriyle Lu Xun gordiigii hekimlerin kasten ve bilerek
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“sarlatan’lik yaptiklar1 kanisina varmig, bu hekimlerin muayene ettigi hastalara ve onlarin ailelerine
acimaya basladigini belirtmistir (Hsun, 1972, s. 2). Bu siire¢, Xun’un geleneksel Cin toplum diizeni,
saglik sektorii ve toplumdaki uygulamalar1 daha fazla irdelemesine ve kendi 6zgiin fikir diinyasini
sekillendirmesine ortam hazirlamstir.
1989’da Nanjing’de Maden ve Demiryolu okuluna gecis yapan Lu Xun, ceviri tarih kitaplarindan
Japon Devrimi’nin kdkeninde Bati tip biliminin etkilerinin oldugunu 6grenmesiyle, 1902°de devlet
bursu ile Japonya’ya bir tip okulunda okumaya gitmistir (Hsun, 1972, s. 2). Once Tokyo’da sonra
Sendai’de olmak iizere yedi y1l Japonya’ya okumus ve Sendai’den Tokyo’ya donerek ceviri ve yazma
iizerine kariyerini gelistirmistir (Davies, 2013, s. 2-3). Japonya’da tip okudugu dénemde, Cin’e geri
dondiigii zaman babasi gibi yanlis tedavi uygulanan hastalar1 iyilestirebilmenin, savas ¢ikarsa cephede
ordu doktoru olarak ¢aligmanin ve yurttaglarinin reforma ve devrime olan inancini gii¢clendirmenin
hayalini kurmustur (Hsun, 1972, s. 2). T1p derslerinin sonunda ders saatini doldurmak i¢in hocalarmin
Rus-Japon Savasi’ndan kesitler ve filmler izlettigini sdyleyen Lu Xun, bir giin bu filmlerden birinde
elleri baglanmig bir Cinli ve onun etrafinda duran birka¢ giiclii ve kuvvetli Cinli adamlar goriir.
Filmdeki yoruma gore, elleri bagli olan Cinlinin bir Rus ajani oldugu i¢in bagmin kesildigi,
cevresindeki Cinlilerin de gosteriyi izlemeye ve eglenmeye geldigi sdylenir, bu film Lu Xun’u
derinden etkiler ¢iinkii asil problemin insanlarin hasta veya saglikli olmasi degil, “zayif ve geri kalmas
bir iilkenin insanlart ne kadar saglikli veya giiclii olursa olsun, bu filmde oldugu gibi sadece ibret igin
kullanilacagimi veya béyle bos gosterilere seyircilik yapacaklarini, bu yiizden kac¢imin hastaliktan
oldiigiiniin bir onemi olmadigini” fark eder, bunun iizerine okul dénemi bitmeden Tokyo’yu terk
ederek Cin’e geri doner (Hsun, 1972, s. 2-3).
Tokyo’daki tecriibeleriyle, Cin’in gelenekselden moderne gegisinde ilk adimin Cin’deki hakim
geleneksel ruhu degistirmek oldugu kanisina varan Xun, edebiyatin bu amag i¢in en uygun arag
oldugu sonucuna varmig ve edebi bir hareket baslatma karar1 almistir (Hsun, 1972, s. 3). Bu kararla,
kendisi gibi diisiinen birka¢ arkadas bulabilmis, birlikte “yeni dogus” anlamina gelen bir dergi kurmay1
ve bu amagla yaymlar yapmayr hedeflemisler, bunun i¢in Yeni Hayat dergisini ¢ikarmaya karar
vermigler, fakat maddi yetersizlik ve ortaklarin ayrilmasi sebebiyle derginin yayn siireci planladiklar
gibi siirmemis, talihsizlikler sonucu Yeni Hayat dergisinin basimina devam edememislerdir (Hsun,
1972, s. 3). Ne bir destek ne de bir direng gordiigii bu aci tecriibe, Lu Xun’un yalnizlik hissini artirmig
ve onda, davasinda kitleleri pesinden siiriikleyemeyecegi hissi uyandirmistir (Hsun, 1972, s. 3-4).
Arkadas1t Chin Hsin-yi bir giin kendisini ziyarete gelince Lu Xun’un eski yazilar1 kopyaladigini ve
¢ogalttigini goriip bunu neden yaptigini sormus, bunun yerine kendi eserlerini yazmasini tavsiye
etmistir (Hsun, 1972, s. 4). Chin Hsin-yi, Yeni Hayat’tan etkilenerek basilmaya baslanan ve ihtilal
doneminin sol goriislii en etkili dergilerinden biri olan Yeni Genglik dergisinin editorlerinden biridir ve
Xun’u da yazmaya tesvik etmeyi istemektedir. Aralarinda su konusma ge¢mistir:

(Lu Xun): Tek bir penceresi olmayan, i¢inde yakinda nefessizlikten 6lecek birgok insanin

uyudugu, kesinlikle yikilamaz demir bir ev diisiin. Uykularinda 6lecekleri i¢in 6liimiin acisini

hissetmeyeceklerini sen biliyorsun. S$imdi bagirarak uykusu hafif olan birka¢ kisiyi

uyandirirsan, bu sanssizlara kagmilmaz 6liimiin acisini yagatmaktan bagka bir sey yapmamis

olursun, peki sence bu durumda sen onlara iyilik mi yapiyorsun?

(Chin Hsin-yi): Ama birkagi uyanirsa, demir evin yikilabilecegi konusunda dogacak olan

umudu inkar edemezsin. (Hsun, 1972, s. 5)
Bu konusma, Lu Xun’a uyuyan Cin toplumunu uyandirarak ge¢misin ve gelenegin insa ettigi
demirden evi yikma umudu kazandirmig, onu tekrar harekete gecirmistir. Bunun iizerine, yalnizligini,
umutsuzlugunu, karamsarligini yenmek ve kendisi gibi direnenlere amaclarini hatirlatarak cesaret
vermek i¢cin Xun “Bir Delinin Giinliigii’nii yazmis, sonrasinda hikayeleri, siirleri, makaleleri ve
tarihsel yazilariyla yazmayi birakmamustir (Hsun, 1972, s. 5). Xun, “Bir Delinin Giinliigii”"nde,
toplumu, bireyi yiyen bir sistem olarak anlatmis, geleneksel Cin kiiltiiriine karsi ¢ikmig, bu eserini

1918°de Yeni Genglik’te yaymmlatmistir. Bu dykiiden sonra yazdigi “Ah Q’nun Gergek Hikayesi”
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baslikli 6ykiiyle de eski diizeni reddederek modern ruha gegisi vurgulamistir. Bu iki oykii, Xun’u
modern Cin Edebiyati’nda en 6nemli yazar ve lider haline getirmistir.

Lu Xun, 1906’da evde annesine yardimci olacak birini saglamak amaciyla anlagmali bir evlilik
yapmustir (Davies, 2013, s. 3). Xun, Hangzhou ve Shaoxing’de 6gretmen olarak, Nanjing’de egitim
memuru olarak ¢alismistir. Bu tecriibelerinden sonra, Beijing egitim bakani olarak goreve baslamis,
egitimle ilgili birgok faaliyette bulunmus, cesitli {iniversitelerde ders vermis ve Cin Edebiyat1 {izerine
cesitli galigmalar yapmustir (Davies, 2013, s. 3). Bu sirada, kendisi gibi modernizmle ilgilenen ve Yeni
Genglik araciligiyla tanistigi entelektiieller ve Lu Xun edebiyatta ‘Baihua’ yani giinliik modern dilin
kullanilmasini savunmuslar, bu dili eserlerinde kullanan elit grubu olusturmuslardir (Davies, 2013, s.
9).

“Lu Xun” ismi, 1918’de yayimladigi ve modern Cin dili ile yaz1g1 kisa dykiileri ile duyulmus, yurtici
ve yurtdisinda iinii hizlica yayillmis ve 1920’lerin basinda modern Cin Edebiyati’nda 6ncii haline
gelmistir (Davies, 2013, s. 3). Bu siiregte ortaya ¢ikan 4 Mayis 1919 olaylari Lu Xun’u ve Yeni Kiiltiir
Hareketi’ni anlama ag¢isindan olduk¢a 6nemlidir ¢iinkii temelinde yeni fikirlerin dogusunda ve kabul
edilmesinde edebiyatin bir silah ya da arag olarak kullanilabilecegi fikri yatmaktadir. 4 Mayis hareketi,
Cin hiikiimetinin, Almanya’daki bazi topraklarini savunmada pasif kalarak Japonya’ya devretmesi
iizerine icinde Ogrencilerin, is insanlarinin, iscilerin de bulundugu gruplarca hiikiimetin kendi
topraklarini savunamamasina karsi bir direnis ve Japonya ve Bati diinyasinin Cin’e miidahalesine karsi
bir 6fke gostergesi olarak eylemlerin yapildigi bir hareket olmustur (McDougall, 1980, 9). Daha ¢ok
genclerin katildig1 bu hareket, Cin hiikiimetinin basarisizligin1 gostermis ve geleneksel Cin kiiltiirii ve
anlayisina karsi ¢ikarak, milliyet¢i duygularin korunmasini saglarken bir taraftan da yenilikgi kiiltiiriin
benimsenmesini, Batili ilaglar ve tedavi yoOntemleriyle Cin’deki hastaliklara care bulunmasini,
gelenekselden modernizme gecisin hizlanmasini, klasik dilden konugma diline gecisi savunan elitlerce
desteklenmis ve Cin’de Lu Xun’un demirden evin yikilmasi i¢in 6ngérdiigii umut dogmus, hiikiimet
ve kiiltiir karsit1 bir neslin varligi gézler 6niine serilmistir.

Bu donemde, 6zellikle 1920’lerin ilk yillarinda, Sun Yat-Sen’in liderlik ettigi goriisler Lu Xun igin
biiyiik 6nem tagimstir. Sun Yat-Sen, Cin Imparatorlugu’nun devrilmesi iizerine 1912°de kurulan Cin
Cumhuriyeti’nin gecici ilk cumhurbaskan1 olmus, Sovyet Birligi’nin destegiyle Cin’de yapilabilecek
bir devrimin Cin halki yararna olacagini savunmustur (Davies, 2013, s. X, 28). Sun Yat-Sen’in
“toplum yasamini garantiye almak” amaci tagiyan bu devrim hareketi, milliyet¢i tabanda olugsa da
Marksist is¢i siifindan gordiigii destekle Komiinist hareketlerle birlesmis, Sun Yat-Sen’in fikirleri
sloganlasmig ve sonunda Sun Yat-Sen de kendi hareketi ile Komiinist hareketin arasinda bir fark
olmadigini kabul etmistir (Davies, 2013, s. 28). Sun Yat-Sen’in amaci, Sovyet Birligi’nin destegini
alarak Komiinist kesim ile biitiinlesmis bir Milliyet¢i Parti idaresi kurmak ve eski Cin diktator
yonetimlerine ve bu yonetimlerin uygulamalarina karsi ¢ikarak Cin’e yenilik¢i bir devrim getirmek
olmustur, bu sayede Komiinizm de siyasette kendine yer edinmistir; ne var ki, kisa bir siire sonra Sun
Yat-Sen kanser sebebiyle dlmiistiir (Davies, 2013, s. 28). Sun Yat-Sen, eski yonetimlere ve diizene
kars1 c¢ikarak Milliyetci ve Komiinist vaatler barindiran devrime oOnciiliikk etmesiyle Lu Xun’u
etkilemis, Lu Xun’un fikirlerini edebi agidan ydnlendirebilmistir (Davies, 2013, s. 28). Ozellikle Cin
gecmisine karsi baglatilan edebi devrimde Lu Xun, Sun Yat-Sen’in siyasette yaptig1 gibi, toplumdaki
bireyin ilerlemesini, refahini, 6zgiirliigtinii ve haklarin ihlal eden eskiye dair ne varsa bunlara karsi
durarak bireyi ve toplumu yeni ve devrim sonrasi bir gelecege tasimayi hedeflemis, bu dogrultuda
eserler vermistir.

1926’da Lu Xun, Guangzhou’da Xiamen ve Sun Yat-Sen iiniversitelerinde ders vermeye basladig
sirada Cin’in farkli bolgelerinde rejime karsi ulusal birlik ilan eden i¢ savas ¢ikmustir. Lu Xun, 1927’yi
Eyliil ayina kadar Guangzhou’da gegirmis, sonrasinda 1927’den 61diigii yil olan 1936’ya kadar burada
yazarlik ve ¢evirmenlik yaparak yasamistir (Davies, 2013, s. 3). Lu Xun’un Japonca ve Almanca’dan
cevirdigi birgok eseri bulunmaktadir ve Bat1 Edebiyati hakkindaki birikimi, onun Cin Edebiyati’nda
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onemli bir yere sahip olmasina olanak saglamistir. 1938°de Lu Xun'un Biitiin Eserleri basligiyla,
Xun’un eserlerinin toplandig1 bir kitap basilmis ve bu kitap biiyiikk yanki uyandirmistir. Lu Xun’un
fikirlerine ve eserlerine gosterilen ilgi Xun’un Oliimiinden sonra da giderek artmig, Xun’un Cin
Edebiyati’ndaki yeri giiclenmis ve kendisi Modern Cin Edebiyati’nin dnciisii olarak kabul edilmistir.
1920ler ve 1930larda, Cin’de ekonomi ve bireysel refah seviyesi hizla kotiilesirken, yeni elit neslin
zihninde 6ne ¢ikan temel fikirler sosyal adalet, ulusal 6zgiirliik, bireysel tatmin gibi konular {izerine
olmustur (McDougall, 1980, s. 9). Milliyet¢i Guomindang hiikiimetinin reform girigsimleri de sadece
hiikiimetin basarisizligin1 ve yetersizligini gozler oniine sermekle kalmamis, ayn1 zamanda edebiyatta
solcu yaklagimlarin gii¢ kazanmasina, 6nde gelen yazarlarin Marksist ve komiinist eserler yazmasina
sebebiyet vermistir. Edebiyattaki bu yeni dénemle birlikte hiikiimetin solcu yazarlar, entelektiieller ve
aydinlar iizerindeki baskisi arttikga edebiyat diinyasindan da direnis artmis, edebiyattaki tepkiye ek
olarak iilke genelinde Milliyet¢i-Komiinist gruplarin eylemleri sik¢a goriiliir olmustur (McDougall,
1980, s. 9). Milliyet¢i hiikkiimet ve Komiinist parti arasindaki g¢ekigme, partinin bir konferans
diizenlemesine sebep olmus, bu konferansta Mao Zedong parti sdzciisii ve dnde gelen teorisyen olarak
etkili konugmalar yapmistir (McDougall, 1980, s. 10).

Lu Xun, Cin Komiinist Partisi hakkinda elestiriler yapmasina, partinin ¢ogu uygulamasimi yanlis
bulmasima ve bunlara karsi c¢ikmasma ragmen, ozellikle oldiikten sonra parti liderlerince Xun
komiinizmin destekeisi gibi gosterilmis, Xun'un eserleri tekrar tekrar basilarak partinin prestij aract
olarak kullanilmistir (Goldman, 1985, s. 180). Xun, hem milliyet¢i hem de Komiinist tarafi irdeleyerek
kendine iki ucu da elestirel, ortada yatay bir ideoloji benimsemesine ve Ozellikle hayatinin son
donemlerinde Guomindang hiikiimetinin yaninda Komiinist partiyi de sert bir sekilde elestirmesine
ragmen parti tarafindan partinin ve kurucu Mao Zedong’un en biiylik destekcilerinden biri olarak
gosterilmistir. Lu Xun’un biiylik hayrani olan Mao Zedong, Xun’un eserlerinden ¢ok etkilenmis, onun
yazilarin1 kendine gore uyarlayarak Komiinist parti ¢ikarlarina uygun halde yorumlamis ve partinin
politik amaglarina paralel sekilde kullanmistir (Goldman, 1985, s. 180). Yani, Komiinist Parti ve Mao
Zedong, Lu Xun ve 4 Mayis yazarlarmin fikri olan edebiyati bir silah olarak kullanma ideolojisini
benimseyerek oOzellikle Xun’un yazilarimi parti politikasina uyarlamiglar, Xun’un edebiyattaki
onciiliigii ile kendi partilerine pay ¢ikarmislardir. Mao Zedong Lu Xun hakkinda sunlari sdylemistir:
“Cin Kiiltiir Devriminin dnderi olan Lu Xun, sadece biiyiik bir edebiyat¢t degil, ayni zamanda biiyiik
bir diigiiniir ve devrimciydi... Kiiltiirel cephede en cesur, en dogrucu, en giivenilir, en sadik ve en
gayretli ulusal kahramandi, tarihimizde esi benzeri olmayan bir kahraman” (Zedong, 1965, s. 372).
Temelde ideolojilerinde biiylik farklar olmasina ragmen Mao Zedong Lu Xun’u 6nder olarak gormiis
ve eserlerini okuyarak Xun’u yakindan takip etmistir. Lu Xun’un Bati’ya ilimli yaklagimi ve Bati’dan
gelecek etkileri benimseyigine, toplumun karanlik tarafin1 gormesi ve elitler dahil toplumun farkl
kesimlerini bircok agidan elestirmesine karsilik Mao Zedong realist sosyalizmi benimseyen ve daha
iyimser bir tavra sahip olsa da Xun’un fikirlerine ve yazilarina politik amaglar1 yolunda sik sik
basvurmus, Xun’un bir yazardan politik bir figiire donlismesine sebep olmustur (Goldman, 1985, s.
182). Bu da 1936°da Olmesine ragmen Lu Xun’un hala 6énemli bir etkisinin oldugunu, fikirlerinin
yasadigimi gostermektedir.

1949°da iktidara gelen Cin Komiinist Partisi, Xun’un 6zellikle “Bir Delinin Giinliigii” dykiisiinden ¢ok
etkilenmis ve topluma olan gériislerini bu 6ykii ¢er¢evesinde sekillendirmislerdir (Hua, 2011, s. 151).
Xun’un dykiide anlattig1 gibi, Cin Komiinist Partisi de geleneksel Cin toplumunu, bireyi yiyen, tiiketen
ve gelismesine engel olan bir sistem olarak gormiis, eski diizeni mutlaka degistirerek yeni, komiinist
sosyalist bir diizen getirmeyi hedeflemislerdir (Hua, 2011, s. 151). Mao Zedong’a gore Xun, “biiyiik
bir yazar, diistintir ve devrimci”dir ve Xun’un etkisi 1966’da baslayan Cin’in ge¢misine ve eski
kiiltiirline bir tepki olarak dogan Cin Kiiltlir Devrimi’nde zirveye ulagmistir (Hua, 2011, s. 152). Cin
Kiiltir Devrimi, Mao Zedong ve Lu Xun isimlerinin sik¢a duyuldugu bir siireci baslatmistir. Bu
devrim sirasinda Lu Xun oldukga saygi duyulan ve takdir edilen bir yazara doniismiis ve eserlerinden

(s

127



Yusuf SAYAR / “Bir Delinin Giinliigii”: Cin Tarihinde Lu Xun'u Aramak

alintilar neredeyse her konusmada kullanilir, “Bir Delinin Giinliigii” basta olmak iizere Xun’un
eserleri ders kitaplarinda yer alir olmustur.

2. BIR DELININ GONLUGU

Lu Xun’un politik ve edebi yoniinii yansitan en O6nemli eserlerinden biri, “Bir Delinin Glinligii”
oykdisiidiir. Lu Xun bu eseri, devrimci fikirlerin yaym organlarindan biri olan Yeni Genglik dergisinin
editorii Chin Hsin-yi’nin, kendisine Cin’deki hakim diizeni temsil eden ‘demir ev’i yikacak bir umut
oldugunu gdstermesi ilizerine yazmistir. Bu acidan, Cin halkini, ge¢misini, politikasini, toplumsal
ahlak gibi konulart degerlendirdigi en onemli ilk eserlerindendir. Lu Xun’un Modern Cin
Edebiyati’'nda oncii olarak goriilmesine 6nayak olan bu Oykii, konu itibari ile Cin ge¢misine ve
alisilageldik yasam tarzina kars1 ¢ikan bireyin toplumla girdigi savasi anlatmaktadir.

Oykiiniin baginda anlatici, liseden tamdigi ve uzun zamandir gormedigi iki erkek kardes olan
arkadaslarin1 gérmeye gittigini soyler (Hsun, 1972, s. 7). Fakat erkek kardeslerden sadece biiyiik
kardesi gorebilir ¢iinkii kiiciik kardes ciddi bir hastalik gecirip tedavi gérmiis ve yeni bir resmi kamu
isine girmek i¢in oradan ayrilmistir. Biiylik kardes, kiiclik kardesinin giinliigiinii anlaticiya vererek
kardesi orada olmasa da anlaticinin, kiigiik kardesinin hastaligi hakkinda bilgi sahibi olmasini saglar.
Anlatici, glinliigli alir, okur ve kii¢iik kardesin bir donem ciddi bir “herkesi kendine diisman gérme”
kompleksine girmis oldugunu soyler ve giinliigii tibbi aragtirmalari i¢in kullanmaya karar verir (Hsun,
1972, s. 7). Gunliigiin bagligim1 “Bir Delinin Giinliigii” olarak yazan anlaticinin kendisi olmadigini,
giinliigii yazan kisi olan kiiciik kardesin basligi 6zellikle boyle yazdigini da 6nemle belirtir. Ne baslig
ve ne de giinliikteki karakterlerin isimleri hari¢ her sey mantiksiz da gelse igerikteki higbir noktay1
degistirmeden orijinaline sadik kalarak giinliigii okuyucuyla paylastigini belirtir ve bu noktadan
sonrasinda okuyucuya, kii¢iik kardesin anlatimiyla giinliik sunulur (Hsun, 1972, s. 7).

Kiigiik kardesin bagligi ‘Bir delinin giinliigli’ olarak yazmasi, ‘deli’ kelimesinin anlamindan yola
cikilarak, giinliiglin yazarinin aslinda kendisini topluma uymayan, aykiri, toplumdan soyutlanmis ya
da toplum tarafindan Otekilestirilmis bir birey olarak gordiigiinii, bu bireyin toplum standartlarina
uyum saglamadigini ve toplumdaki diger bireylerle esit tutulmadigin1 gostermektedir. Kiigiik kardes,
‘deli’ olusunun siirecini de giinliikte agik¢a anlatmaktadir. Her sey, bu kardesin bir gece gokyiiziindeki
Ay’m daha parlak goriindiiglinii fark etmesiyle baglar. Gegen otuz yil boyunca Ay’1 hi¢ bu sekilde
gormedigini soyleyen yazar, Ay’in boylesine parladigini gérmesiyle birlikte gegen bu otuz garip yil
stiresinde aslinda karanlikta yasamis oldugunu anlar ve bu aydinlanmadan keyif aldigim belirtir, Ay
ona farkli bir biling kazandirmistir ve artik daha dikkatli olmasi gerektiginin farkindadir ¢iinkii
komsularinin képekleri bu aydinlanmadan sonra kendisine artik farkli bakmaktadir (Hsun, 1972, s. 8).
Oykiiniin bu noktas1, Lu Xun’un goriislerinin ve diisiince bi¢iminin yansimas1 gibidir. Lu Xun’un
hayati ile karsilastirildiginda, 1881 dogumlu yazar bu dykiiyii yazip yayimlatti§inda otuzlu yaslardadir
ve gilinliiglin yazar1 da ge¢mis otuz yili karanlikta gecirdigini, bu otuz yildan sonra aydinlanma
yasadigii ima etmektedir. Lu Xun da ge¢cmis otuz yil boyunca eski Cin kiiltiiriine, toplumun pasifligi
ve cahilligine, tipta yanlis tedavi yontemlerine ve yozlagmaya maruz kalmis, bunlara kars1 bir durusu
Chin Hsin-yi’nin de kendisine verdigi umutla edebi bir devrim baslatarak sergilemistir, bu agidan otuz
yillik siire¢ sonrasi Lu Xun i¢in de bir aydinlanma ve direnis siirecidir ve bu siiregte dikkatleri ve
bakisglar1 lizerine ¢ekecegi i¢in dikkatli olmalidir.

Diger giin, giinliiglin yazar1 olan kiiglik kardes, Ay’1t goérmedigini, insanlarin kendisine farkli,
korkarak, sanki kendisi onlar1 dldiirecekmis gibi baktiklarii ve artik viicudunu hasta hissettigini
yazar; bu hastalik, bir nevi insanlardan farklilagmasinin gostergesidir (Hsun, 1972, s. 8).
Cevresindekiler birbirleriyle fisiltiyla konusmaktadirlar ve yazar onun hakkinda konusmakta
olduklarin1 bilmektedir. Yazara gore, onlar bir hazirlik igindedirler ve hazirliklart neredeyse
tamamlanmugtir. Sokakta kendisi ile ilgili tartisan bir grup ¢ocuga neden kendisine karsi bu tiir bir tavir
sergilediklerini sorar fakat ¢ocuklar cevap vermeden kagarlar, ne ¢ocuklardan ne de yetiskinlerden
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cevap alamaz. Bu da toplumla olan iletisimini kaybettiginin gostergesidir. Kiigiik kardese gore, bu
iletisimsizligin muhtemel sebebi, yillar dnce cocuklugunda Cin’in feodal baski donemine ait yazilarin
istiine ayagii basmis olmasmin saygisizlik olarak algilanmasidir (Hsun, 1972, s. 8). Burada bu
karakterin, Lu Xun’un goriislerini yansittig1 goriilebilir. Lu Xun gibi bu karakter de eski Cin kiiltiirii
ve tarihinin degismesi gerektigini, eski olamin iizerine basarak yeni olani yasatmanin Onemini
vurgulamaktadir. Dikkat edilmesi gereken nokta sudur ki, giinliigiin yazar1 eski yazilarin iistiine
bastiginda bugiiniin ¢ocuklar1 heniiz dogmamustir, onlarin bu olay1 bilmesinin tek imkani ebeveynlerin
¢ocuklara anlatmig ve onlar1 yonlendirmis olmalaridir; bu da yazara karsi ¢ocuklarca sergilenen
diismanca bakis ve davramiglari agiklamaktadir. Giinliigiin yazarinin ¢ocuklarinin bu yaklagimini
“Onlar, ebeveynlerinden ogrenmis olmalilar” diyerek vurgulamasi, aslinda Lu Xun’un nesilden nesle
gecen yenilige diismanlik, eskiyi koruma istegi ve yeni olana olan tepkiye yaptigi bir vurgudur. Lu
Xun da farkindadir ki, her ne kadar Cin Cumhuriyeti kurulmus olsa da eski olani silmek, topluma
yeniyi kabul ettirmek zaman alacaktir ¢iinkii yeni nesle eskinin miras1 etkili bir bigimde
aktarilmaktadir.

Toplum her ne kadar yozlagmis olsa da gilinliigiin yazari, ¢evresindekilerin gozlerinde kendisine
bakarken simdiye kadar hi¢ bu denli korku ve dehset gormedigini séyler (Hsun, 1972, s. 9).
Geleneksel ve eski kiiltiire bagli toplum, i¢lerinde farkli ve yenilik¢i, kendilerini elestiren bir birey
gordiiklerinde korkmaktadirlar. Ciinkii bu birey, topluma daha elestirel bakmakta ve kendi goriisiine
uygun olmayani ayirt edebilmektedir. Ornegin giinliigiin yazar1 olan kiigiik kardes, bir annenin,
cocuguna vurarak “Seni seytan! Duygularimi yok etmek igin senden agiz dolusu bir isirtk almak
istiyorum!” dedigini duyar, bu anneye karsi ¢ikacag sirada gevresindekilerin yesil yiizli ve uzun disli
insanlar oldugunu fark eder (Hsun, 1972, s. 9). Bu noktada acimasiz ve duygusuz anneleri, canavar
gortinimli insanlari fark eden birey yavas yavas toplumun gercek yiiziinii gérmektedir. Bu insanlar,
anneye karsi ¢ikmak yerine, annenin ¢ocuguna olan yaklasimina gosterdigi tepkiden dolay1 yazara
alayc1 bir sekilde kahkahayla giilerler, bu da toplumdaki iliskilerin, degerlerin ve alginin yozlagtigini,
‘normal’ algisinin degistigini gdsterir. Bu olanlara farkli agidan bakip karsi ¢ikan birey toplumun
yozlagmis diizenini bozmaya calisacagindan, toplum igin bir tehdittir. Bu sebeple, ev halki giinliigiin
yazarii (kiiciik kardesi) evin icine ¢ekip onu tanimiyormus gibi davranirlar, yazar ¢calisma odasina
gectiginde ise onu 0 odaya kilitlerler. Toplum iginden yiikselerek karsit bir ses olan birey, toplumun en
kiigiik ve iligkiler acisindan en sicak ve giiclii yapitasi olan aile icinde bile o&tekilestirilir ve
sinirlandirilir. Iceri kilitlenen yazar, olanlara anlam vermeye calisirken, birkag giin énce kdyden gelen
bir kiracinin, kendi abisine (biiyiik kardese) anlattiklarini hatirlar. Kiraci, koyde kotli sohretli birini
koyliilerin dldiiresiye dovdiigiinii ve iglerinden bazilarinin, cesaret artirmasi i¢in 6len kisinin kalbini
ve cigerini pigirip yedigini anlatir. Bunun tizerine yazar, elestirmek i¢in onun soziini keser, ve abisi
ona tuhaf bir bakis atar. Yazar, simdiki komsularinin ve ¢evresindekilerin bakisiyla abisinin o giinkii
bakiginin ayni oldugunu fark eder. Bu ayrinti, yazar1 bastan asagi titretir ve su gercekle yilizlesmesine
sebep olur: “Onlar insanlart yiyorlar, bu yiizden beni de yiyebilirler... Onlarin hepsi insan-yiyenler”
(Hsun, 1972, s. 9-10).

Yazar (kiigiik kardes), yillar dnce eski yazilara bastigindan beri olanlar1 gézden gegirir ve aslinda
toplumun gizli bir dili, dil kullanim sekli ve dilde sembolik isaretleri oldugunu goriir, ve toplum, kotii
birey olarak belirlediklerini o yonde yetistirmektedir. Yazar da o eski yazilara basmasiyla kendisinin
de kotii birey olarak isaretlendigine inanir ¢ilinkii ¢ocuklugundan beri ne zaman koétii insanlar tizerine
yazsa, bir insan ne kadar iyi olursa olsun onun kotli yanindan bahsetse, abisinin destegini gormiis ve
bu yonde yonlendirilmistir. Gece boyu uyuyamayan yazar (kiigiik kardes), tarih hakkinda okumaya
karar verir. “Benim tarihimde kronoloji yok ve her sayfaya su iki kelime karalanmig: Erdem ve Ahlak”
diyen yazar, daha dikkatli olunca tarih boyunca 6zellikle aslinda su iki kelimenin tekrar edildigini
goriir: “Insanlar: ye” (Hsun, 1972, s. 10). Kendisi de bir insan oldugundan, yazar toplumdakilerin
kendisini de yemelerinden korkar. Bu ayrinti1 ile Lu Xun, koklii Cin tarihinde aslinda bireyin
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sindirildigini, tarih boyunca sessizlestirildigini ve boyun egdirildigini vurgulamaktadir.

Ertesi giin kiiclik kardesin (gilinliigiin yazarinin) odasina yemek getirilir, yemekte balik vardir.
Baliklarin beyaz gozlii ve agzi agik goriintiisiinil insan yiyen insanlara benzeten yazar (kiigiik kardes),
once birka¢ agiz dolusu lokma alir, yer; fakat, yediginin balik eti mi yoksa insan eti mi oldugunu
anlayamadigindan geri kusar. Abisi onu kontrol etmesi i¢in doktor olarak yasli bir adam getirir, fakat
yazar bu kisinin 6ldiirme arzusu barindiran bakislarindan doktor kiligina biirlinmiis bir cellat oldugunu
anladigini, nabzina bakma bahanesiyle kendisinin ne kadar kilo aldigini1 kontrol ettigini séyler. Yash
adam kendisine “Hayal giiciiniin seni alip gotiirmesine izin verme, birkag¢ giin dinlen” der fakat yazar,
doktorun bunlar1 daha fazla kilo almas1 ve kendisini yediklerinde daha fazla ete sahip olmalar igin
sOyledigini diigiiniir (Hsun, 1972, s. 11). Tiim bunlara karsilik yazar kendisinde bir cesaret ve giiven
hissettiginden, toplumun bu oyununa kars1 kahkahalarla cevap verir ve yash adam ile abisi saskinlikla
ona bakakalir, yazar, bunca aldatmacanin ve sirlarin oldugu toplumda, kendi cesur ve diiriist
kahkahalarin1 onlara karsi sasirtict bir protesto olarak kullandigini gosterir. Dahasi, yazar kendi
cesurlugunun, toplumun onu yeme istegini artirdigin1 da soyler (Hsun, 1972, s. 11). Yazar, yash
adamin giderken abisine “Bir an once yenmeli” dedigini ve abisinin de basiyla onayladigini goriir, her
ne kadar sagirsa da bunu zaten bir siiredir bekledigini sdyler (Hsun, 1972, s. 12). Bu gergek, bir insan
eti-yiyen kardesi olarak kendisinin de yenecegini yazara gosterir.

Bu olay1 izleyen birkag giin boyunca yagli adam hakkinda diislinen yazar (kii¢iik kardes), yasli adamin
gercekten bir doktor olduguna ihtimal verse de onun da bir insan eti-yiyen olduguna emin oldugunu
sOyler (Hsun, 1972, s. 12). Zaten yash adamin aile biiyiiklerinden birinin yazdig1 sifali bitkiler
kitabinda da insan etinin haslanip yenilebilecegi yazmaktadir, bu da yazarmn yasl adam hakkindaki
goriiglerini destekler. Onun disinda, yazar, abisi hakkindaki stiphelerinde hakli oldugunu gostermeye
calisir. Cocukken abisinin kendisine insanlarin ¢ocuklarini yemek i¢in degis tokus ettigini sdyledigini
hatirlar ve simdi taglar yerine oturmaya baslamistir, abisinin de artik bir insan-yiyen olduguna ve tim
kalbiyle bunu destekledigine emindir (Hsun, 1972, s. 12).

Toplum hakkinda da bir ayrintiy1 fark eden yazar, toplumdakilerin, yiyecekleri insanlar1 kendi elleriyle
oldiirmediklerini, bunun cinayet sugu olacagindan, bu sugtan kendilerini kurtarmak icin yiyecekleri
kisiye tuzaklar kurarak kendini Oldiirmesini sagladiklarini ve sadece Olii insan eti yediklerini
gozlemler, bu da toplumun sorumluluk almadigini, kiginin kendini onlara yem ettigini yazara gosterir
(Hsun, 1972, s. 13). Bu noktada toplumu bu diisiincelerden vazgegirmeye galisan yazar, ilk olarak
abisinden baglamaya karar verir. Bu sirada odasina abisinden daha geng biri girer, giren kisiye insan
eti yemenin dogru olup olmadigini sorar, o da saka ile karisik kitlik olmadigr siirece bdyle bir seyin
diistiniilemeyecegini belirtir (Hsun, 1972, s. 14). Giinligiin yazari, bu kisinin de insan eti yedigini
anlar fakat abisine gore daha sorgulayici bir kisiliktir. Yazar israrla neden insan eti yediklerini
sordugunda ise bu geng kisinin cevabi “Oyle olabilir... Her zaman éyleydi...” olur; buna karsilik yazar
“Her zaman oyle olmasi, bunun dogru bir sey oldugunu mu gosterir?” diye sorar ve aldig1 cevap “Bu
tiir seyleri seninle tartismamalyim. Her neyse, bunun hakkinda konusmamalisin. Kim bunla ilgili
konusursa o yanlis yapiyordur” olur (Hsun, 1972, s. 14). Gozlerini agip ayaga kalktiginda ise adamin
kayboldugunu goriir. Abisinden geng olsa da bu adamin da insan eti yedigine ve c¢ocuklarma da
yedirdigine emindir. Belli ki, Lu Xun’un da vurguladigi gibi, Cin toplumunda geleneksel diizen ne
kadar yanlis olursa olsun, o diizene kars1 ¢ikmak daha fazla yanlis ve hatalidir, bunun bilincinde olarak
yanlisa g6z yummak hatta ortak olmak toplumca kabul gérmek i¢in gereklidir.

Toplumun i¢inde bulundugu bu atmosferde birbirini yemek isterken bir diger yandan da digerleri
tarafindan yenmekten korkarak siiphe iginde yasamanin tam bir zuliim oldugunu diisiinen yazar, bir
adim atip bu tiir hayat tarzindan kurtularak islerinde, evlerinde daha rahat yasamalarinin miimkiin
oldugunu soyler (Hsun, 1972, s. 15). “Fakat, babalar ve ogullar, kocalar ve kadnlar, erkek kardesler,
arkadaglar, ogretmenler ve ogrenciler, ezeli diismanlar ve hatta yabancilar, hepsi bu tezgahin icinde,
o advm atmamak igin birbirlerinin cesaretini kirip birbirlerini engellemekte”dirler (Hsun, 1972, s.
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15). En azindan abisini bu dongiiden kurtarmak ve kendisine de bir ¢ikar yol bulmak isteyen kiiciik
kardes, abisi ile konugmaya karar verir. Konusmasina ilkel insanlarla gelismis insanin farkindan
bahsederek baslar. Ilkel insanlar ilk basta insan eti yerken, aralarindan bazilari “iyi insan olmak”
istedikleri i¢in insan eti yemeyi biraktiklarini ve gergek insan olduklarini belirtir (Hsun, 1972, s. 15).
Bu noktada giinltigiin yazar (kiigiik kardes), Lu Xun’un Darvinizm’e atifta bulundugu su cilimleleri
sOyler:

Ama bazilar1 hala insan eti yiyor—tam da siiriingenler gibi. Bazilar1 baliga, kusa, maymuna ve
sonunda insana doniistii; ama bazilar1 iyi olmaya caligmiyor ve hala siiriingen olarak kaliyorlar.
Insan yiyenler, kendilerini insan yemeyenlerle karsilastirinca, nasil da utanmalilar. Herhalde
stiringenler maymunlarin 6niinde daha az utanirdi. (Hsun, 1972, s. 15)

Burada, Lu Xun’un ilkel insan ve siiriingen dedigi, modernizmi kabul etmeyen, gecmise bagl ve

evrim gegirerek gelismeyi reddeden insandir, yeniligi reddederek eski aligkanliklarimi siirdiirmeye
calisan ama modern diinyada siiriinen insandir. Iyi insan olmayi kabul etmis, gercek insana doniismiis
olan kisi ise modern diinyaya ayak uyduran, gelenegin ve ge¢misin zincirlerinden kurtulan kisidir.
Belli ki gecmise baglilik ve ilkellik utang kaynagidir ve bundan kurtulmak gerekmektedir.

Glinliigiin yazari, gegmiste cocuklarini pisirip krallara ve otorite sahibi insanlara ikram etmis olan
kisilerden bahseder, bunlarin gegmiste kaldigimi ve artik degisim gerektigini, bireyin bu diizene karsi
cikarak degisimi baglatabilecegini belirten yazar, abisinden topluma direnmesini ve iyi insan olmasin
ister (Hsun, 1972, s. 16). Abisiyle bu konusmay1 yaparken komsulari ve bir grup insan da bahgelerinin
sinirinda onlart izlemektedirler. Yazar, onlarin insan eti yiyen bir grup oldugunu bildigini belirtir ama
iclerinden bazilar1 sanki degismek istiyor ama digerlerinin tepkisinden korktugu i¢in bunu dile
getiremiyor gibidirler. Yazar ve abisine yiizlerinde delice bir giilimsemeyle bakmaktadirlar. Bunun
iizerine yazarin abisi “Cabuk ¢ikin buradan, hepiniz! Deli bir insana boyle bakmanin anlami ne?” diye
bagirir (Hsun, 1972, s. 16). O anda giinliigiin yazar1 (kiigiik kardes) aydinlandigini ve toplumun
oyununu gordiigiinii séyler. Toplum asla durusunu degistirmeyecektir, asil planlar1 yazara da ‘deli’
demeleri gibi yontemlerle bireyi Otekilestirmek, yalnizlastirmak, etiketlemektir. Bunu yaparak
disladiklar1 birey kendini Sldiiriirse sonunda onu yiyecekler, dldiirmezse de Olene kadar topluma
minnet duyacak ve direnemeyecek, toplum diizenini bozmayacaktir; giinliigiin yazar1 artik bu
yontemin, toplumun “eski numarast” oldugunu bilmektedir (Hsun, 1972, s. 17). Buna karsilik
topluluga bagirarak “Degismelisiniz, kalbinizin derinliklerinden degismelisiniz! ... Gelecekteki
diinyada insan-yiyenlere yer olmayacagini bilmelisiniz!” der ve toplulugun 6niinden alinip odasina
kapatilir (Hsun, 1972, s. 17). Bu ciimleler, Lu Xun’un miijdecisi oldugu yeni ve modern diinyada eski
geleneksel bireye yer olmadigini vurgulamaktadir ve Cin toplumu degismezse yeni diinyada eski
yontemlerle var olamayacaktir.

Odasinda kag giin gegirdigini bilmedigimiz yazar (kiigliik kardes), bu siire zarfinda abisi ve ailesi
hakkinda diisiiniir ve baz1 gerceklerin farkina varir. Bes yasinda 6len kiz kardesini, abisinin yedigini
ve annesinin de bunun bilincinde oldugunu simdi fark ettigini sdyler. Zaten bir kez abisi kendisine
eger ebeveynlerinden biri hasta olursa kendi etlerinden bir parga koparip ebeveynlerine yedirmenin
onlan iyilestirecegini sdylemistir. Bu durumda bir viicudun bir parcasi yenebiliyorsa tamami da
yenebilir (Hsun, 1972, s. 18). Kiigiik kardes artik dért bin yillik tarih boyunca insanlarin hep insan eti
yedigini anlamistir. Ve kiz kardesi 6ldiigiinde evin idaresini ele alan abisinin, kendilerinden habersiz
piring ve diger yemeklere katarak onlara da kiz kardesin etinden yedirdigini, kendisinin de
muhtemelen kiz kardesinin etini yemis oldugunu kabul eder ve simdi sira kendi etindedir. Burada
kendisine su soruyu sorar: “Nasil olur da dért bin yulik insan eti yenilen bir tarihin icinde biiyiimiis
benim gibi bir adam—bundan ilk basta hi¢ haberim olmasa da—ger¢ek insana déoniismeyi umabilir?”
(Hsun, 1972, s. 18). Goriilmektedir ki, son giinlerde yasadig: farkindalik ve kendinin de bu kiiltiir ve
tarih ic¢inde biiylimiis bir birey olusunu ve kiz kardesinin etini yemis olabilecegini kabullenmesi,
giinliigiin yazarinda (kiiciik kardeste) bir vazgecise ve kabullenmeye sebep olur. Kendisi de kokli bir
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yozlagmis tarihe sahip olan bu toplumun bir parcgasidir, bu haldeyken bu tarihe kars1 gelemeyecegini,
yenik diisecegini diisiiniir ¢linkii kendi ailesi de gocukluktan beri kendisini toplumun diger tiyeleri gibi
yetistirmistir. Glinliigiin son climlelerinde ise “Belki hala insan eti yememis ¢ocuklar vardir. Cocuklart
kurtarm...” olur (Hsun, 1972, s. 18). Gunliigii okuyucuya aktaran yazara, giinliigiin yazari olan kii¢iik
kardesin abisi de kardesinin artik bir kamu isinde c¢aligsmakta oldugunu sdylemistir. Buradan da bu
kisinin toplumdan biri oldugu, direnisinde pes ettigi ve bu sistemin bir parcasi olarak elestirdigi tarihe
hizmet ettigi anlagilmaktadir. Bu noktada Lu Xun, benligini olusturan ve sekillendiren Cin tarihi ve
kiiltiirii i¢inde biiylik bir direnisin ve yeni bir olusumun 6n ayagi olmasinin yaninda, kendisinin bir
pargasinin da hala bu kiiltiir ve tarihin izleri tasidigini kabul ederek umudunu gelecek ve kirlenmemis
kusaklara bagladigini gostermektedir.

Sonug¢

Sonu¢ olarak, “Bir Delinin Giinliigii”, Lu Xun’un Cin tarihindeki durusunu bir¢ok ac¢idan
yansitmaktadir. Cin’in koklii tarihine karsi ¢ikan Lu Xun, artik yeni bir tarih yazmak gerektigine
inanarak geleneksel kiiltiir ve tarihi elestirip Cin toplumunu modernizm tabaninda yeni bir siirece
¢ekmeye calismistir. Bu siiregte, “Bir Delinin Giinliigii’nde de resmettigi gibi Gtekilestirilmis,
elestirilmis ve siirlandirilmaya calisilmigtir. Cin toplumunun ‘deli’si olarak Lu Xun, ayn1 kiiltiirde ve
tarihte biiyiidiigii bu topluma karst durmaya c¢aligsa da, kendisinden sonra gelecek, yeni modern
toplumda yetisen bireylerin eski kiiltiir ve tarihe daha iyi direneceginin sinyallerini de vermistir. Bu
konuda onlara hem yol gostericilik yapmis hem de koklii Cin toplumuna ve tarihi geleneksel bireylere
onlara kars1 ¢ikabilecek nesillerin oldugunu da gostermistir. Yazilari ve diisiinceleriyle etkiledigi Mao
Zedong gibi bireyler ve komiinist gruplar gibi yenilik¢i topluluklar, “Bir Delinin Giinligi”nde Lu
Xun’un belirttigi gibi gelecekteki, eski kiiltiir ve tarih tarafindan yozlastirlmamis ve degerleri
bozulmamis yeni nesilleri bu tarih ve kiiltiiriin etkilerinden korumanin énemini ortaya koymaktadir.
Cin toplumunun ‘deli’si Lu Xun, amacinda ve yonteminde boylece basarili olmustur.
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